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Abstract

The article provides a comprehensive analysis of the formation mechanisms,
grammatlcal features, and lexico-semantic scope of triliteral derived verbs (dul\ &l 5
9:*),41\) in modern Arabic linguistics. Throughout the study, the specific derivational
capabilities of each verb form—including intensity, causative and reflexive voices,
reciprocity, gradualness, simulation/fictional states, changes in color and physical
qualities, and expressions of request/desire—are illuminated using textual sources
and 1llustrative examples.

Keywords: Arabic language, morphology, triliteral verbs, derived forms, af*al al-
mazid, semantics, transitive and intransitive verbs.

Introduction
ARAB TILIDA UCH O‘ZAK UNDOSHLI FE’L BOBLARINING SEMANTIK
VA MORFOLOGIK XUSUSIYATLARI
Eshonova Muslima Sobitjon qizi
2-kurs talabasi Filologiya va tillarni o‘qitish (arab tili)
Afrasiab University

ANNOTATSIYA:

Magqolada zamonaviy arab tilshunosligida uch o‘zak undoshli fe’llarning ( Jadll Ll 5
éa}i\) yasalish mexanizmlari, grammatik xususiyatlari hamda leksik-semantik
maydoni atroflicha tahlil gilinadi. Tadqiqot davomida har bir bobning o‘ziga xos
derivatsion imkoniyatlari — intensivlik, orttirma va o‘zlik nisbatlari, hamkorlik,
tadrijiylik, soxtalik/tasavvuriy holat, rang va jismoniy sifat o‘zgarishlari hamda
talab/istak ma’nolari manbalar va dalillovchi misollar yordamida yoritib berilgan.
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Kalit so‘zlar: Arab tili, sarf, uch o‘zak undoshli fe’llar, hosilaviy boblar, af’al al-
mazid, semantika, o‘timli va o‘timsiz fe’llar.

AHHOTAIUS:

B crathe moapoOHO aHAIM3UPYIOTCS MEXaHHW3Mbl 00pa30BaHMs, rPAMMATHYECKHUE
O0COOEHHOCTH M JICKCHMKO-CEMAaHTHUYECKOE TI0JIe TPEXOYKBEHHBIX IPOU3BOTHBIX
mraronoB (2al Jall &gy B COBpEMEHHOM apa0CKOM SI3bIKO3HAHWU. B xome
UCCIICIOBaHMS HAa OCHOBE HCTOYHHUKOB U HILTIOCTPUPYIOIIUX IPUMEPOB OCBEIIAIOTCS
JICpPUBAIIMOHHBIC BO3MOXKHOCTH Ka)JOM IMOpPOAbI — 3HAYCHUS WHTCHCHBHOCTH,
Kay3aTHBHOCTH u BO3BPATHOCTH, B3aHMHOCTH, MIOCTCIICHHOCTH,
UMUTAINN/BBIMBIIIJICHHOTO COCTOSHHUSI, U3MEHEHHS IIBeTa U (DU3UYCCKUX KAYeCTB, a
TaKXKe 3HAYCHUS 3arpoca/KeIaHusl.

KiroueBbie cioBa: ApaOCkuil s3bIK, MOPQOJIOTHs, TPeXOyKBEHHBIE IJIAroJbl,
IIPOU3BOJIHBIE MTOPO/IBI, a( ‘ap ajib-Ma3ua, CEMaHTHKA, IEPEXOTHBIE U HETIEPEXOIHbIE
IJ1aroJibl.

INTRODUCTION

The Arabic language is an inflectional-affixal language in terms of its morphological
structure. There are verbs with three, four or five stems in Arabic. Verbs with three
stem consonants make up the bulk of verbs in Arabic. There are fifteen chapters in
total. Ten of these chapters are actively used in the modern Arabic literary language.
The remaining five chapters were widely used in ancient Arabic, but later fell out of
use. Derivative verb chapters are formed by adding additional prefixes, infixes and
reduplications to the main stem, Chapter I. Derivative chapters not only change the
grammatical form of the verb, but also expand the lexical-semantic field by
converting transitive verbs into intransitive or vice versa, converting intransitive verbs
into transitive.

1. CHAPTER I VERBS

Chapter I is the main foundation of the verb system in the Arabic language, and is
composed of only three root consonants (J-g -—+) without any additional letters. Most
verbs in the Arabic language and their derivative forms are derived from this Chapter
I stem.
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The past tense form of Chapter I verbs is mainly formed in the form of Js3 (fa‘ala)
(for example: ¢85 - to leave, JA3 - to enter, z > - to come out). In addition, verbs in
the form of J=2 (fa‘ila) and J*2 (fa‘ula) are also found (for example: & & - to drink,
ale - to know, <l - to be clean, & - to be good).

Grammatical-semantic features of Chapter I:

Relation and transitivity: Verbs in the form Js and J» can be both transitive and
intransitive verbs in the text.

Only intransitivity: Verbs in the form Jxé are always considered only intransitive
verbs, mainly expressing the constant quality, state or character of the subject.

Being the basis for derivational chapters: Verbs in Chapter I serve as the semantic and
morphological basis for derivational chapters. In subsequent chapters, intensity of
action, augmentation or self-relations arise through the addition of various
morphemes to Chapter 1.

2. CHAPTER II VERB (i — Jd)

The Chapter II verb is formed from the Chapter I verb by doubling the second stem
consonant. Regardless of the action of the second stem consonant in the past tense of
Chapter I, in the past tense of Chapter II it always takes the action of fatha.

Masdari: It is formed from regular verbs in the form (s (taf*il), and from verbs with
a consonant and an illative in the form 4l (taf*ilah).

Semantic meanings of Chapter II:

Strong performance of an action, repeated several times, or multiplicity of an object:
&= (to hit) &= (to hit hard, to hit)

&k (to cut) ciaﬂ (to chop, to divide into many pieces)

Converting intransitive verbs in Chapter I into transitive verbs:

Cals (to be clean) Calas (to clean)

(s (to be good) G (to improve)

Converting transitive verbs in Chapter I into the accusative:

2 (to know) & (to teach)

G (to drink) &4 (to drink)

Chapter I To consider the action expressed by the verb as existing / to deny:

&X (to lie) S (to consider a liar, to deny)

(33a (to be truthful) (33 (to believe, to confirm)

To include or cover in the form of an object (from the root of a noun):
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CulA (copper) 0+ (to cover copper)

&l (gold) S5 (to give golden water)

The meaning of pronouncing certain phrases and formulas:
Zia — to say the phrase “Good morning”

3. CHAPTER V VERB (Jad — (i)

The Chapter V verb is formed by adding the prefix S (ta-) to the Chapter II verb.
Masdari: J2& (tafa‘“ul).

Semantic meanings of Chapter V:

The self-relation of Chapter II: It indicates that the action in Chapter II returns to the
doer and accepts the result of the action.

ah (to teach) (Ju (to learn)

~& (to break) &5 (to break into pieces)

Step by step, performing the action with force or diligence:

& 533 (to drink sip by sip, to swallow patiently)

4. CHAPTER IV VERB (& — Jad)

The Chapter IV verb is formed by adding a fixed (readable) hamza (i) to the Chapter
I verb. The hamza at the beginning of all forms of the verb of Chapter IV is a fixed
(readable) hamza. It is not connected.

Masdari: It comes in the form of J&d) (if*al).

Semantic meanings of Chapter IV:

Transforming intransitive verbs into transitive verbs (increasing ratio):

Z A (to go out) 53 (to take out)

G4 (to sit) ol (to pass)

Meaning of entering a state, time or place:

C-ua‘ (to enter at dawn, to become)

.Y (to get up late)

5. CHAPTER III VERB (Js\& — o8

Chapter III verbs are formed by adding the letter alif (') after the first stem consonant
of the Chapter I verb.

Masdari: It is mainly formed in the form el (mufa‘alah), and sometimes in the form
Ja (fi‘al). In some Chapter I1I verbs, both masdar forms can be used.
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Semantic meanings of Chapter III:

Direction of action towards another person or cooperation between two people:
&K (to write) <58 (to write)

& (to compete)

Some Chapter III verbs have the same meaning as other Chapter I verbs:

& (to travel) 23 (to travel, to set out)

6. CHAPTER VI VERB ((e\ — Jel&)

The Chapter VI verb is formed by adding the prefix = (ta-) to the Chapter III verb.
The infinitive: Je\& (tafa‘ul).

Semantic meanings of Chapter VI:

Interaction between many people, towards each other:

kA (to communicate) b\AS (to negotiate)

G4 (to compete) @ (to compete with each other, to compete)
Graduality of action (gradual increase or decrease):

L (to decrease) hile (to gradually decrease)

e-L\f— (to become great) skl (to grow, to become great)
Falsehood and hypocrisy (to pretend to be in a certain situation):
Je> (to be ignorant) Jals5 (to pretend not to know)

z e (to limp) z 245 (to limp from a lie)

7. CHAPTER VII VERB ({Jsii; — Jadl)

The VII chapter verb is formed by adding the prefix = (in-) to the I chapter verb. The
hamza at the beginning is wasli. The letter & (nun) in it indicates that the verb is in the
present-past tense. Chapter VII verbs are always intransitive.

The infinitive: J&&) (infi‘al).

Semantic meanings of Chapter VII:

The relation of subject-passive: Converts a verb with an object (has an actor) into a
verb without an object (has no actor):

& (to break) J~& (to break)

&k (to cut) ahill (to be cut off, to be cut off)
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8. CHAPTER VIIT VERB (Jxi — Jacd))

Chapter VIII verb is formed by silencing the 1st stem consonant of Chapter I verb,
then adding the infix = (ta) and placing a wasal hamza in front of it.

Masdari: It comes in the form J&) (ifti‘al).

Phonetic assimilation processes in Chapter VIII:

The infix S changes depending on the type of the first stem consonant:

If the first stem is &, 0=, the letter < becomes & (for example: aihial).

If the first stem is & ,2 2, it changes completely to these sounds (for example: -53)).
If the first stem is J, the letter < becomes 2 (for example: 3»33).

Semantic meanings of Chapter VIII:

The expression of the possessive-passive relation of the verb Chapter I:

&= (to gather) &&33) (to gather, to gather)

Ci£ (to earn) <8 (to earn for oneself by working for oneself)

9. CHAPTER IX VERB (Jxki — Ja)

The verb Chapter IX has the past tense form (=) and is formed by doubling the third
stem consonant.

The infinitive is in the form: I3 (if*ilal).

Semantic meanings of Chapter IX:

Colors and physical defects/changes in properties and impermanent states:

523l — to blush

=il — to turn green, to bruise

Sal — to turn yellow

10. CHAPTER X VERB (Jaiig — (i)

The Chapter X verb is formed by adding the prefix <! (ista-) to the verb of Chapter
L.

The infinitive: Jasil (istifal).

Semantic meanings of Chapter X:

Meaning of request, request, search and achievement:

& (to forgive) i (to ask for forgiveness/forgiveness)

z A (to come out) z A3 (to dig out, to extract)

Meaning of calculation and evaluation:

Craa (to be good) maiul (to consider good)
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Transition to a state or appointment (formation from the root of a noun):
2> (stone) 3334 (to turn into a stone)
&ild (deputy) <aliil (to appoint as a deputy).

CONCLUSION

Three-stem derivative verb parts are the most important derivational source of the
Arabic language derivational system. Analyses show that the degree of transitivity,
intensity, cooperation and identity of action are formed by the addition of various
morphemes to verbs of the first part. Therefore, verb parts are needed to form new
bases expressing new meanings from certain verbs.
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